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Dane techniczne

Miotek udarowo-obrotowy GBH 2-20 S GBH 2-20 SE GBH 2-20 SRE
PROFESSIONAL PROFESSIONAL PROFESSIONAL

Numer katalogowy 0611234 Q.. 0611234 6.. 0611234 7..
Regulacja predkosci obrotowej - ([ ([
Bieg w prawo/lewo - - [
Moc nominalna W] 500 500 500
Moc wyjsciowa W] 300 300 300
llos¢ udarow min™'] 3900 0 ... 3900 0 ... 3900
Energia pojedynczego udaru b 15 1,5 1,5
Nominalna predkos¢ obrotowa min] 850 0...850 0...850
System montazu narzedzi SDS-plus o o o
@ Kotnierz wrzeciona [mm] 43 (Euro-Norm) 43 (Euro-Norm) 43 (Euro-Norm)
Maks. srednica otworu:

beton [mm] 20 20 20

drewno [mm] 30 30 30

stal [mm] 13 13 13
Ciezar (bez osprzetu) ok. kgl 2.3 2,3 2,3
Klasa ochrony ©] /11 ©] /10 B /11

Dane wazne sg dla napiecia znamionowego [U] 230/240 V. Przy nizszych napieciach i wykonaniach specyficznych

dla danego kraju dane te moga sie roznic.

Nalezy uwaza¢ na numer katalogowy Panstwa urzadzenia, poniewaz nazwy handlowe poszczegolnych urzadzen

mogg sie zmieniac.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie z EN 50 144,

Zmierzony poziom hatasu urzgdzenia jest typowy:
poziom cisnienia akustycznego wynosi 88 dB(A);
poziom mocy akustycznej wynosi 101 dB(A).

Stosowacé srodki ochrony stuchu!
Wyznaczone przyspieszenie wynosi typowo 11 m/s?.

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do kucia w betonie,
cegle i kamieniu. Nadaje sie rowniez do wiercenia bez
udaru w drewnie, metalach, ceramice i tworzywach
sztucznych,

Urzgdzenia ze sterowaniem elektronicznym i biegiem w
prawo/lewo nadajg sie rowniez do wkrecania/wykreca-
nia srub i gwintowania.

Elementy urzadzenia

Prosze otworzy¢C pokrywe z przedstawieniem urzedzenia
| pozostawiC tg strone otwartg podczas czytania tej
instrukcji obstugi.

Numeracja elementow urzgdzenia odnosi sie do przed-
stawionego urzadzenia na stronie graficzne.

1 Uchwyt narzedzi (SDS-plus)

2 Ostona przeciwpytowa

3 Tuleja ryglujgca

4 Ogranicznik glebokosci wiercenia
5 Uchwyt dodatkowy

6 Przelacznik trybu pracy

7 Przetgcznik kierunku obrotow w prawo/w lewo
(GBH 2-20 SRE)

8 Wigcznik/wytgcznik
9 Przycisk ustalajacy
10 Uchwyt wiertarski z wiencem zebatym™
11 Uchwyt wiertarski SDS-plus*
12 Adapter do uchwytu SDS-plus*
13 Nakretka motylkowa do uchwytu dodatkowego

14 Nakretka motylkowa do zderzaka gtebokosci
wiercenia

* Przedstawiony lub opisany osprzet dodatkowy nie
nalezy w catosci do wyposazenia standardowego.
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Dla Panstwa
bezpieczenstwa

Bezpieczna i wydajna praca przy
° uzyciu tego urzadzenia mozliwa
1 jest tylko po uwaznym zapoznaniu
sie¢ z niniejsza instrukcja obstugi
oraz Scistym przestrzeganiem
wskazowek bezpieczenstwa.
Dodatkowo nalezy przestrzegaé ogélnych
wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w
zataczonym zeszycie.
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia odbyé¢
odpowiedni instruktaz praktyczny.

Aby unikng¢ uszkodzenia organdw stu-
chu, stosowac srodki ochrony stuchu.

Stosowac okulary ochronne.

W przypadku diugich wlosow stosowac
nakrycie gtowy. PracowacC wylgcznie w
dobrze przylegajgcej odziezy.

m Jesliw czasie pracy dojdzie do uszkodzenia lub prze-
ciecia kabla zasilajgcego — nie dotykac go. Natych-
miast wyciggng¢ wtyczke z gniazdka. Nigdy nie
pracowacC urzadzeniem z uszkodzonym kablem
zasilajgcym.

m Urzgdzenia uzywane na Swiezym powietrzu nalezy
podigczyC wylacznikiemm ochronnym (FI) z pradem
roztgczajgcym o maksymalnie 30 mA. Nie uzywac
urzadzenia podczas deszczu lub przy wilgoci,

m Kabel zasilajgcy prowadziC zawsze za urzgdzeniem.

m Nalezy uzywaé¢ stosownych urzadzen do
poszukiwania, aby wykryé ukryte przewody
zasilajace lub porozumieé sie z miejscowymi
zaktadami dostawczymi. Kontakt z przewodami
elektrycznymi moze doprowadzi¢ do pozaru i pora-
zenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazo-
wego moze doprowadzi¢ do wybuchu., Wnikniecie
do przewodow instalacji wodociggawe] powoduje
szkody rzeczowe i moze spowodowac porazenie
elektryczne.

m Urzgdzenie uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 5.

m Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Umocowany urzgdzeniem do mocowania lub
imadiem obrabiany przedmiot jest umocowany bez-
pieczniej jak trzymany w rece.

m  Urzadzenie wylgcznie w stanie wylgczonym nasad-
zaC na srube/nakretke.

m Uwaga przy wkrecaniu diugich srub, niebez-

pieczenstwo zeslizgniecia.
m W czasie pracy trzymac¢ mocno urzadzenie w obu
dioniach i przyja¢ bezpieczng pozycje robocza.

m Przed odlozeniem urzadzenie wylgczyC i odczekac,
az zatrzyma sie catkowicie.

m Nigdy nie zezwalaC na obsfuge urzadzenia przez
dzieci.

m Firma Bosch zapewnia witasciwe funkcjonowanie
urzadzenia wytgcznie w  przypadku stosowania
przeznaczonego do tego typu urzadzenia original-
nego oprzyrzagdowania dodatkowego Bosch.

Wymiana narzedzi (szkic K-0)

Przy wymianie narzedzi zwraca¢ uwage, by nie
uszkodzi¢ ostony przeciwpytowej 2.

Narzedzia dla SDS-plus

Narzedzia dla SDS-plus poruszajg sie z zalozenia
ruchem swobodnym. Podczas biegu jatlowego prowadzi
to do bicia promieniowego, ktdre zanika samoistnie
podczas wiercenia. Nie ma to zadnego wplywu na
doktadnos¢ wykonanych otworow.

Osadzanie (szkic [d)

Przed osadzeniem narzedzie wyczyscic i lekko naoliwic.
Oczyszczone narzedzie wsuwac obracajgc do uchwytu
narzedziowego 1 az do momentu zatrzasniecia.
Narzedzie blokuje sie samoczynnie. Skontrolowac blo-
kade przez pociggniecie za narzedzie.

Wyjmowanie (szkic [H)
Tuleje ryglujaca 3 przesunac ku tytowi (a), przytrzymac ja
| usunac narzedzie (b).

Narzedzia bez SDS-plus

Narzedzi bez uchwytu montazowego SDS-plus
nie stosowa¢ do kucia i dtutowania!

W celu mozliwosci pracy narzedziami nie wyposazonymi
w system uchwytu SDS-plus (np. wierttami z uchwytem
cylindrycznym), nalezy zamontowac¢ uchwyt wiertarski
10 z koncowka uchwytu wiertarskiego SDS-plus 11
(osprzet  dodatkowy) do uchwytu narzedziowego
(szkic [M).

Zmontowany uchwyt wiertarski wiozy¢ obracajgc do
uchwytu narzedziowego 1 az do wyczuwalnego zasko-
czenia (szkic ).

Narzedzie rygluje sie samoczynnie. SprawdziC zamoco-
wanie poprzez probe wyciagniecia narzedzia z uchwytu.

Koncoéwki wkretarskie (szkic [¢))
W celu mocowania koncowek wkretarskich stosowac
adapter SDS-plus 12 (osprzet dodatkowy).

Systemowy osprzet dodatkowy

Odpowiednie narzedzia dodatkowe patrz  Katalog
osprzetu dodatkowego.

Wykaz osprzetu dodatkowego znajdg Panstwo na
koncu niniejszej instrukdji.
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Uruchomienie

Przestrzegac¢ napiecia w sieci!

Napiecie zrodta prgdu musi by¢ zgodne z danymi na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

Urzgdzenia oznaczone 230 V moga by¢ zasilane z sieci
220V,

W celu uruchomienia urzadzenia wcisna¢ przycisk
wigcznika/wytgcznika 8.

W celu pracy ciagtej zablokowac przycisk wigcznika/
wytacznika 8 w stanie wcisnietym przyciskiem ustala-
jacym 9.

\W celu wytaczenia urzadzenia zwolnic przycisk wigcz-
nika/wytgcznika 8 wzgl. wcisngc i zwolnic.

Wskazéwki dotyczace pracy
(szkic P-R)

Uchwyt dodatkowy (szkic [J)

m Z powodéw bezpieczeristwa urzadzenia
uzywa¢ mozna jedynie z uchwytem dodat-
kowym 5.

Dzieki mozliwosci odchylania uchwytu dodatkowego 5
mozna uzyskac wygodng, a przez to bezpieczng pozycie
ciata.

PoluzowaC Srube motylkowg 13 na uchwycie dodat-
kowym 8. Obrocic uchwyt. Ponownie dokreci¢ srube
motylkowa.

Sprzegto przecigzeniowe

W przypadku zablokowania wiertta naped do wrzeciona
zostaje przerwany. Z powodu wystepujgcych przy tym sit
nalezy urzadzenie trzymaé¢ zawsze mocno w
obydwu rekach i przyja¢ bezpieczng pozycje
pracy.

Ogranicznik gtebokosci wiercenia (szkic [¢))
Poluzowac srube motylkowag 14 na uchwycie dodatko-
wym 5. UstawiC glebokos¢ wiercenia t na ograniczniku
4. Ponownie dokreciC srube motylkowa.

Odsysanie pytu/Odsysacz

m Powstajgce w czasie pracy pyly moga byC niebez-

pieczne dla zdrowia, fatwopalne lub wybuchowe.
Podjgc¢ niezbedne srodki zabezpieczajgce.
Na przyktad: niektore pyty uchodzg jako rakotworcze.,
Stosowa¢ odpowiedni system odsysajgcy pyly i
zwierciny oraz nosi¢ w czasie pracy maske przeciw-
pylowa.

m  Pyly z metali lekkich sg fatwopalne lub wybuchowe.
Migjsce pracy zawsze utrzymywaC w porzgdku i
czystosci, poniewaz mieszanki roznych materiatow
sg szczegolnie niebezpieczne.

Urzadzenie mozna bezposrednio podigczy¢ do gniazda
wtykowego uniwersalnego odkurzacza firmy Bosch,
wyposazonego w zdalne wigczanie. \\V ten sposob
bedzie on wigczany automatycznie przy uruchomieniu
urzadzenia.

Zamontowa¢ odsysacz (wyposazenie) i podtgczyC od-
kurzacz.

Do okreslonej wstepnie glebokosci wiercenia odsysacz
cofa sie przez docisk sprezynowy. Dzieki temu gtowica
odsysacza zawsze szczelnie przylega do obrabianeg
powierzchni.

Regulacja predkosci obrotowej

(GBH 2-20 SE/GBH 2-20 SRE) (szkic [[])

Przez zwiekszanie lub zmnigjszanie nacisku na wigcznik

8 podczas pracy mozna plynnie regulowac predkosc

obrotowa.

Korzysci:

— powolne nawiercanie np. na gtadkich powierzch-
niach, jak ptytki scienne, kafelki,

— W czasie nawiercania wiertlo nie Slizga sie,

— nie dochodzi do powstawania odpryskow na
krawedziach otworu.

Predkos¢ obrotowg nalezy wybra¢ w zaleznosci od
rodzaju pracy, wiasciwosci obrabianego materiatu |
Srednicy wiercenia.

Wytyczne do tego patrz iryby pracy.

Tryby pracy (szkic A-I)

Przetgczniki trybu pracy 6 ustawia przekladnie odpo-
wiednio do wymaganego zastosowania.

Wiercenie Kucie
T o —~— 0
| 1 =
Przetacznik trybu pracy moze by¢ obstugiwany
wylacznie przy unieruchomionym elektro-
narzedziu.

Narzedzi bez uchwytu montazowego SDS-plus
nie stosowaé do kucia i diutowania!
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Nastepujgca tabela pokazuje, jak nalezy ustawiaC prze-
tacznik trybu pracy 6, przetgcznik biegu w prawo/lewo 7
(GBH 2-20 SRE) oraz przycisk wigcznika/wylgcznika 8
do regulacji predkosci obrotowej (GBH 2-20 SE/GBH 2-
20 SRE) w zaleznosci od konkretnej sytuacji roboczej
(szkice na stronie rozktadanej):
Tryb pracy Typ GBH 2-20

S SE SRE

Wiercenie udarowe w

betonie | kamieniu szkic [ szkic @ szkic @
Wiercenie w stali lub w , , ,
drewnie szkic [} szkic i} szkic [
Wkrecanie srub
Kierunek w prawo ~ — szkic @ szkic [
Kierunek w lewo — — szkic |
Diutowanie tylko z uzy-
ciem przystawki MV 200 szkic [f} szkic szkic [[J
(osprzet dodatkowy)
Ostrzenie dtut
(szkic -
Uzywajac  ostrych  narzedzi  osigga  sie  wysokg

wydajnosc i przediuza zywotnoS¢ urzadzenia. Dlatego
tez nalezy systematycznie ostrzyC diuta.

Narzedzia ostrzy¢ na Sciemicach (np. korundowych)
przy stalym doptywie wody chtodzace;,

Nalezy zwracaC¢ uwage na to, by na ostrzach nie
pojawialy sie barwy nalotowe, wplywa to bowiem na
zmniejszenie sie twardosci narzedzi.

Konserwacja i doglad

m Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
przy Urzgdzeniu wyciggnac wtyczke z gniazdka.

m Urzgdzenie | szczeliny wentylacyjne utrzymywac
zawsze W stanie czystym, aby moc dobrze i bez-
piecznie pracowac.

Codziewnnie czySciC uchwyt narzedziowy.

Wymiana ostony przeciwpytowej

Uszkodzong ostone przeciwpytlowa nalezy niezwiocznie
wymienic, poniewaz wnikajgcy do uchwytu narzedzio-
wego pyt powoduje zakidcenie prawidiowego dziatania.

Zaleca sie przeprowadzenie wymiany ostony
przez autoryzowany zaktad serwisowy.

Jedli elektronarzedzie, mimo doktadnej i wszechstronne
kontroli - produkeyjnej, ulegnie  kiedykolwiek —awarii,
naprawe powinien przeprowadzi¢ autoryzowany Serwis
elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamowieniach czesci
zamiennych koniecznie podawaC numer katalogowy
urzadzenia zgodnie z danymi na tabliczce znamionowe;,

Ochrona srodowiska

Odzyskiwanie surowcéw zamiast usuwania
odpadow!

Urzadzenie, osprzet dodatkowy oraz opakowanie moga
by¢ powtdémie zuzytkowane po przeprowadzeniu
dokladnego procesu recyclingu.

Instrukcja obstugi wykonana zostata na bezchlorowym
papierze.

Czesci z tworzyw sztucznych sg  odpowiednio
oznakowane celem odpowiedniego i odpowiedzialnego
przeprowadzenia recyclingu zuzytych materiatow.

Serwis

Rysunek w rozlozeniu na czesci i informacije dotyczace
czesci zamiennych znajdg Panstwo pod adresem:
www.bosch-pt.com.

BSC:

ul. Poleczki 3

02-822 Warszawa

© . +48 (0)22/643-92-36
© . +48 (0)22/715-44-60
Fax ... +48 (0)22/641-43-05

E-Mail: BSC@pl.bosch.com

C € Oswiadczenie o zgodnoci

Oswiadczamy niniejszym z petng odpowiedzialnoscia,
ze produkt ten zgodny jest z nastepujgcymi normami lub
dokumentami  normatywnymi: EN 50 144 zgodnie z
postanowieniami wytycznych 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

Wﬁ/m A ﬂuf;?c-

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian
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Technické udaje

Kladivo s odsavanim GBH 2-20 S GBH 2-20 SE GBH 2-20 SRE
PROFESSIONAL PROFESSIONAL PROFESSIONAL

Objednaci ¢islo 06112340.. 0611 2346.. 0611234 7.
Regulace otacek - [ o
Chod vpravo/vievo - - [
Jmenovity prikon W] 500 500 500
Vykon W] 300 300 300
Pocet uderl min'l 3900 0 ... 3900 0 ... 3900
Energie jednotlivych ddert b 15 1,5 1,5
Jmenovité otacky [min'] 850 0...850 0 ... 850
Nastrojovy drzak SDS-plus o o o
Prdmeér upinaciho krku [mm] 43 (Euro-norma) 43 (Euro-norma) 43 (Euro-norma)
Prdmeér vrtani (max.):

beton [mm] 20 20 20

drevo [mm] 30 30 30

ocel [mm] 13 13 13
Hmotnost bez prislusenstvi cca. kag] 2,3 2,3 2,3
Trida ochrany ©] /10 @ /1 ©] /10

Udaje platf pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. PH niz&im napéti a u specifickych proveden pro jednotlivé zemé se

mohou tyto udaje lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla Vaseho stroje, obchodni oznaceni jednotlivych stroji se mohou meénit.,

Informace o hlu¢énosti a vibracich

Meérené hodnoty byly zjistény v souladu s EN 50 144,

Véazena hladina hluku stroje A ¢inl normalné:
hladina akustického tlaku 88 db(A);
hladina akustického vykonu 101 dB(A).

Noste sluchatka!

Hodnocené zrychleni vibraci predstavuje typicky

11 m/s?,

Pouziti
Stroj je urcen k priklepovému vrtani do betonu, cinel a
kamene. Je rovnéz vhodny kvrtani bez priklepu do
dfeva, kovu, keramiky a umélé hmoty.

Stroje s elektronickou regulaci a chodem vpravo/vievo
jsou také vhodné k sroubovani a fezani zavitd,

Ovladaci prvky

Odklopte prosim vyklapeci stranu navodu se zobrazenim
stroje a nechte tuto stranu béhem cteni navodu k
obsluze odklopenou.

Cislovani prvkd stroje se vztahuje na zobrazeni stroje na
obrazkové strane.

1 Nastrojovy drzak (SDS-plus)
Ochranny protiprachovy kryt
Upinaci objimka

Hloubkovy doraz

Pridavné drzadlo

Prepinac volby druhu provozu
Prepinac chodu vpravo/vievo (GBH 2-20 SRE)
Spinac

Aretacni tlacitko

Ozubené sklicidlo*

Stopka sklicidla do SDS-plus*
Adaptér do SDS-plus*

Kridlovy Sroub pridavného drzadla
14 Kridlovy Sroub hloubkového dorazu

* Vyobrazené nebo popsané prislusenstvi z¢asti nepatfi
k objemu dodavky.

© 0O NO O~ OWONDN
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Pro Vasi bezpecnost

Bezpecna prace se strojem je
mozna jen pokud si ddkladné
proctete navod k obsluze a
bezpecnostni predpisy a prisné
dodrzite zde uvedené pokyny.
Dodateéné musi byt dodrzeny
vSeobecné bezpeénostni predpisy
v prilozené brozure.

Nechte se pred prvnim pouzitim
stroje prakticky poudcit.

Aby se zabranilo porucham sluchu,
noste sluchové chranice.
Noste ochranné bryle.

Mate-li dlouhé viasy, noste pokryvku
hlavy. Pracujte pouze v pfiléhavém
odévu.

m Pokud pri praci dojde k poskozeni sit'ového kabelu,
nedotykejte se jej a okamzité vytahnéte zastréku ze
zasuvky. Nikdy nepouzivejte stroj s poskozenym
kabelem.

m Stroje, kieré se pouzivaji venku, pfipojte pres
proudovy chranic (FI) s vybavovacim proudem max.
30 mA. Stroj nepouzivejte za deste nebo vihka.

m Kabel ved'te vzdy od stroje dozadu.

m Pouzijte vhodné hledaci pristroje k vyhledani
skrytych privodnich vedeni nebo prizvéte
mistni dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s el.
vedenim mlze vést k pozaru a elektrickému Uderu.
Poskozeni plynového vedeni mdze vést k explozi,
Proniknuti do vodovodniho potrubl mize zplsobit
vécné skody nebo elektricky Uder.

m  Pouzivejte Vas stroj pouze s pridavnou rukojeti 5.

m Zajistéte obrobek. Obrobek pevne uchyceny upi-
nacimi pripravky nebo svérakem je drzen bezpecnéji
nez Vasi rukou.

m Na matici ¢ Sroub nasazujte pouze vypnuty stroj.

m Pozor na nebezpedi sklouznuti pfi zasSroubovavani
dlouhych Sroub0.

m Pri praci drzte stroj vzdy pevné obéma rukama a
zajistéte si bezpecny posto;.

m  Stroj pred odlozenim vzdy vypnéte a pockejte az je
stroj ve stavu klidu.

m Nikdy nedovolte pouzivat stroj détem.

m Firma Bosch mdze zarucit bezvadnou funkci stroje
pouze tehdy, bude-li s timto strojem pouzito urcené
originalni prislusenstvi,

Vyména nastroje (obrazek K-0)

P¥i nasazeni nastroje davejte pozor, aby
ochranny protiprachovy kryt 2 nebyl poskozen.

Nastroje SDS-plus

Nastroj SDS-plus je systémove volng pohyblivy. Tim u
pehu naprazdno vznika obvodové hazeni, které se pri
vrtani automaticky vycentruje. Toto nema zadny viiv na
presnost vrtaného otvoru.

Nasazeni (obrazek [{)

Nastroj pred nasazenim ocistéte a lehce potrete tukem.
Nastroj bez ulpélého prachu zasunte otocnym pohybem
do nastrojového drzaku 1 az do zapadnuti.

Nastroj se zajisti automaticky po uvolnéni objimky.
Zajisténi proverte tanem nastroje.

Odejmuti (obrazek [H)
Upinaci objimku 3 nastrojového drzéaku zatahnéte
smérem dozadu (@), podrzte a vyjméte nastroj (b).

Nastroje bez SDS-plus
Nastroje bez SDS-plus nepouzivejte k priklepo-
vému vrtani nebo sekani.

Aby se mohlo pracovat s nastroji bez upinani SDS-plus
(napr. vrtak s valcovou stopkou), musi byt do nastrojo-
vého drzaku sklicidla nasazeno skiicidlo 10 se stopkou
SDS-plus 11 (prislusenstvi) (obrézek Q).

Sestavené sklicidlo bez ulpélého prachu zasunte otoc-
nym pohybem do nastrojoveho drzaku 1 az do zapad-
nut (obrazek ).

Nastroj se zajisti automaticky. Zajisténi prezkousejte
tahem za nastroj.

Sroubovaci bity (obrazek [§])

Pro Sroubovaci bity pouzite adaptér SDS-plus 12
(prislusenstvi).

Systémové prislusenstvi
Prislusné nastroje k nasazeni viz katalog Bosch.
Seznam prislusenstvi naleznete na konci tonoto navodu.

Uvedeni do provozu

Dbejte sitového napéti!

Napéti zdroje proudu musi souhlasit s Udaji na typovém
stitku stroje.

Stroje oznacené 230 V mohou pracovat i pri 220 V.

K uvedeni stroje do provozu stlacte spinac 8.

K aretaci zajistete spinac 8 ve stlaceném stavu pomoci
aretacnino knofliku 9.

K vypnuti stroje uvolnéte spinac 8 popr. jej stlacte a
uvolnéte.
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Pracovni pokyny (obrazek P-R)

Pridavné drzadlo (obrazek [J)

m Stroj smi byt z bezpecénostnich dlivodi pouzit
pouze s pridavhym drzadlem 5.

NatoCenim pridavného drzadla & se dosahne pohodiné
a tim bezpecné drzeni tela.

Uvolnéte kridlovy sroub 13 na pridavném drzadle 5.
Drzadlo natocte. Kfidlovy Sroub opét pevné utahnéte.

Spojka proti pretizeni

Pokud se nastroj prici nebo zasekava, prerusi se pohon
Kk vrtacimu vreteni. Z dGvodu pritom se vyskytujicich sil
drzte stroj vzdy bezpec¢né obéma rukama a
zaujmeéte pevny postoj.

Hloubkovy doraz (obrazek [¢])

Uvolnéte kridlovy Sroub 14 na pridavném drzadle 5. Na
hloubkovéem dorazu 4 nastavte hloubku vrtani t. Kridlovy
Sroub opét pevné utahnéte.

Odsavani prachu/Saci hlava

m Pri praci vznikajici prach mdze byt zdravi Skodlivy,
horlavy nebo wybusny. Jsou nutna vhodna ochranna
opatren.

Napr.. Nektery prach je pokladan za karcinogenn.
Pouzite vhodné odsavani prachu ¢i tfisek a noste
ochrannou masku proti prachu.

m Prach lehkych kovd mlze hofet nebo explodovat.
Pracovni misto udrzujte vzdy v Cistoté, protoze
smiSeni materialCl je obzviast nebezpecné.

Stroj mize byt pfipojen primo do zastrcky viceucelovéeho

vysavace Bosch s dalkovym spinanim. Ten bude pfi

zapnutl stroje automaticky spusten.

Namontujte odsavani (prislusenstvi) a pfipojte vysavac.
Odsavaci drzak pruzi az do zvolené hloubky vrtani. Diky
tomu je saci hlava vzdy tésné tlacena k povrchu.

Nastaveni otacek
(GBH 2-20 SE/GBH 2-20 SRE) (obrazek [§])

Stupnem stlaceni spinace 8 Ize béhem provozu plynule
meénit otacky stroje.

Prednosti;

— pomalé navrtani napf. na hladkych plochach jako
jsou dlazdice,

—  zabrani se sklouznuti vrtaku pfi navrtan,

—  zabrani se vystipani otvoru.

PocCet otaCek musi byt zvolen podle druhu provozu,
opracovavaného materialu a podle vrtaného primeru.
Doporucené hodnoty viz Druhy provozu.

Druhy provozu (obrazek A-I)

Prepinac volby druhu provozu 6 nastavuje prevod pro
prislusné pouziti,

Vrtani Priklepové vrtani
| 1 =
Prepina¢ volby druhu provozu se smi

prestavovat pouze ve stavu klidu.

Nastroje bez SDS-plus nepouzivejte k priklepo-
vému vrtani nebo sekani.

Nasledujici tabulka ukazuje, jak se nastavi prepinac
druhu provozu 6, prepinac chodu vpravo/vievo 7 (GBH
2-20 SRE) a dalé také spinac 8 pro regulaci otacek
(GBH 2-20 SE/GBH 2-20 SRE) pri rlznych druzich
provozu (obrazky viz odklapéct stranay:

Druh provozu Typ GBH 2-20
) SE SRE

Priklepoveé vrtani do betonu
nebo kamene obr. B obr. oor. @
Virtani do oceli nebo dreva  obr. [} obr. Y obr. [}
Sroubovan(

Chod vpravo - obr. @ obr. [

Chod vievo - - obr. |
Sekat pouze s MV 200
(prislusenstvi) obr. E obr. obr- @

Ostieni sekacich nastroji
(Obrazek -[)

Dobrych vysledk( je mozno dosahnout pouze s ostrymi
sekacimi nastroji, proto ostrete sekace vcas. Zajistite si
tim vysokou zivotnost Vasich nastrojt a dobré pracovni
vykony.

Sekace bruste na brusnych kotoucich (napr. korund)
pod stalym privodem vody.

Dbejte na to, aby se na feznych plochach neobjevily
zadné popoustéct barvy, jinak se snizl tvrdost sekacich
nastrojd.
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Udrzba a éisténi
m Pred kazdou praci na stroji wytahnéte sit'ovou
zastréku,

m Pro spolehlivou a bezpecnou praci udrzujte v Cistoté
stroj i vétracl otvory.

Nastrojovy drzak denné Cistéete.

Vyména ochranného protiprachového krytu
Poskozeny ochranny protiprachovy kryt véas vymente,
protoze prach, ktery vnika do nastrojového drzaku, vede
K poruse funkci.

Je doporuc¢eno toto nechat provést servisnim
strediskem.

Pokud dojde pres peclivou vyrobu a narocné kontroly k
poruse stroje, sverte provedeni opravy autorizovanému
servisnimu stredisku pro elektrické rucni naradi firmy
Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich dild
nutné prosim uvedte desetimistné objednaci ¢islo podle
typového stitku stroje.

Ochrana zivotniho prostredi

Zpétné ziskavani surovin namisto likvidace
odpadi

Stroj, prfislusenstvi a obaly by se mély po ukonceni
zivotnosti recyklovat v souladu se zasadami ochrany
zivotniho prostredi.

Tento navod je wtistén na recyklovaném papire,
belenym bez pouziti chioru.

Pro umoznéni optimalniho recyklovani jsou dily vyrobené
z umélych hmot opatfeny oznacenim materialu.

Servis

Explodované wkresy a informace k nahradnim dildm
najdete na: www.bosch-pt.com.

Robert Bosch odbytova spol. s r.o.

142 01 Praha 4 — Kr¢

Pod visnovkou 19

© . +420 2/61 30 05 65-6
Fax ... +4202/44 4011 70

Prohlaseni o shodnosti
provedeni
Prohlasujeme v piné nasi zodpovednosti, ze tento
vyrobek je v souladu s nasledujicimi normami nebo

normativnimi dokumenty: EN 50 144 podle ustanoveni
smernic 89/336/EHS, 98/37/ES.

Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

Wﬁ/m A ﬂu';?c-

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Zmény vyhrazeny
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Technické parametre

Vrtacie kladivo GBH 2-20 S GBH 2-20 SE GBH 2-20 SRE
PROFESSIONAL PROFESSIONAL PROFESSIONAL

Objednavacie ¢islo 0611234 0.. 0611234 6.. 0611234 7..
Regulacia otacok - [ [
Pravo-/lavobezny chod - - o
Prikon W] 500 500 500
Vykon 300 300 300
Frekvencia priklepu min'l 3900 0 ... 3900 0 ... 3900
Intenzita priklepu J 15 1,5 1,5
Menovité otacky min'l 850 0..850 0..850
Upinanie nastrojov SDS-plus ([ [ [
@ Priemer kréka vretena [mm] 43 (Euro-norma) 43 (Euro-norma) 43 (Euro-norma)
Priemer vftania (max.):

beton [mm] 20 20 20

do dreva [mm] 30 30 30

do ocele [mm] 13 13 13
Hmotnost (bez prislusenstva)
priblizne kgl 2,3 2,3 2,3
Ochranna trieda o] /1T B /10 o] /11

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade nizSieho napatia a pri vhotoveniach $pecifickych pre

niektord krajinu sa mozu tieto Udaje odlisovat.

Vsimnite si objednavacie Cislo svojno naradia, obchodné nazvy jednotlivych produktov sa mozu odliSovat.

Informacia o hluénosti a vibraciach

Namerané hodnoty boli ziskané podza EN 50 144

Hodnotena uroven hluku naradia je zvyCajne:
uroven akustického tlaku 88 dB(A),
uroven akustického vykonu 101 dB(A).

Pouzivajte chranic¢e sluchu!
Hodnotené stredné zrychlenie je 11 m/s?.

Vyuzitie naradia
Néradie je urCené na vftanie s priklepom do betdnu,
tehly a kamena. Je tiez vhodné na vitanie bez priklepu
do dreva, kovu, keramiky a plastov.

Naradie s elektronickou regulaciou a chodom doprava/
dolava je vhodné aj na skrutkovanie a rezanie zavitov.

Ovladacie prvky

Vyklopte si wyklapaciu stranu s obrazkami naradia a
nechajte si ju vyklopenu, kym Citate Navod na pouzivanie
naradia.

Cislovanie jednotlivwych prvkov néradia sa vztahuje na
vyobrazenie naradia na grafickej strane.

1 Upinanie nastrojov (SDS-plus)

Ochranna manzeta proti prachu
Zaistovacia objimka

Hibkowy doraz

Pridavna rukovat

Prepinac volby pracovnych rezimov
Prepinac smeru otacania (GBH 2-20 SRE)
Vypinac

Aretacné tlacidlo

© 0O NO O~ WONDN

-
o

Sklucovadlo s ozubenym vencom*
Sklucovadlo SDS-plus*

Adaptér SDS-plus*

Kridlova skrutka pridavnej rukovate
14 Kridlova skrutka hibkového dorazu

* Zobrazené alebo opisané prisluSenstvo cCiastoCne
nepatri do rozsahu Standardnej dodavky.

- =k -k
W N =
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Bezpecnostné pokyny

Bezpecna praca s naradim je
mozna iba vtedy, ak sa dokladne
oboznamite s celym navodom na

jmie

pouzivanie a budete bezpod-
miene¢ne dodrziavat uvedené
pokyny.

Okrem toho treba dodrziavat

vSeobecné bezpecénostné pokyny
uvedené v pripojenom zoSitku.
Pred prvym pouzitim si nechajte
naradie prakticky predviest.

Pouzivajte chraniCe usi, aby ste zabranili
poskodeniu sluchu.

Pouzivajte ochranné okuliare.

Ak mate dihsie viasy, pouzivajte ochranu
vlasov. Pracujte len v tesne priliehavom
odeve,

m Ak sa pri praci poskod!, odpoji alebo roztrhne
privodna snulra, nedotykajte jej, ale inned wytiahnite
zastrcku zo zasuvky. Nikdy nepouzivajte naradie s
poskodenou sndrou.

m Naradie, ktoré sa pouziva vonku, pripgjajte cez
ochranny wypinac FI s maximalnym spustacim
pridom 30 mA. Nepouzivajte naradie za dazda ani
vo vihkom prostred.

m  Privodnud Sndru vzdy odvadzajte od pristroja smerom
dozadu.

m Na vyhladanie skrytych elektrickych vedeni,
plynovych a vodovodnych potrubi pouzite
vhodné hladacie pristroje, alebo sa spojte s
prislusnym dodavatel'om. Kontakt s elekirickym
vedenim mbze mat za nasledok vznik poziaru alebo
sposobit zasah elekirickym pridom. Poskodenie
plynového potrubia mdze spdsobit vybuch. Previta-
nie vodovodného potrubia spdsobi vecné skody,
alebo mbdze spbsobit zasah elektrickym prddom.

m Néradie pouzivajte iba s namontovanou pridavnou
rukovatou 5.

m Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty do upina-
cieho zariadenia alebo do zveréaka je fixovany bez-
pecnejsie, ako ten, ktory pridrziavate rukou.

m Naradie nasadzujte na matku/skrutku len vypnuté.

m Pri skrutovani dihych skrutiek pracujte opatme, hrozi
zosmyknutie.

m Pri praci drzte naradie vzdy pevne oboma rukami a
zaujmite stabilny posto.

m Pred odlozenim néaradie vzdy vypnite a pockajte, kym
sa Uplne nezastavi.

m Néradie nikdy nedovolte obsluhovat detom.

m Bosch moze zarucit bezchybné fungovanie naradia
len v takom pripade, ak sa pouziva originalne pris-
luSenstvo urCené pre dany druh naradia.

Vymena nastroja (obraz K-0)

Pri vkladani nastrojov dbajte na to, aby sa ne-
poskodila ochranna manzeta proti prachu 2.

Nastroje SDS-plus

Nastroj SDS-plus, viozeny do upinacieno mechanizmu,
musi byt volne pohyblivy. Stranovy pohyb vrtaka pri
spusteni naradia naprazdno nema vplyv na presnost
vitania — vrtak sa pri vitani automaticky vystred.

Vkladanie (obraz [§)

Nastroj pred viozenim ocCistite a vkladaci koniec zlahka
potrite vazelinou.

Cisty nastroj 1 otaSavym pohybom zasurite do upina-
cieno mechanizmu, kym nezaskod.

Nastroj sa v upinaciom mechanizme zaisti automaticky.
Spravnost upnutia nastroja skontrolujte potiahnutim za
nastroj.

Vyberanie (obraz [H)

Zaistovaciu objimku 3 posunte dozadu (a), pridrzte a
nastroj z upinacieno mechanizmu wytiahnite (b).

Nastroje bez upinania SDS-plus

Na vritanie s priklepom ani na sekanie nepouzi-
vajte nastroje bez upinania SDS-plus!

Aby ste mohli vitat nastrojmi bez uchytenia SDS-plus
(napriklad vrtaky s valcovitou stopkou), musite do upi-
nacej hlavy viozit upinaciu hlavu 10 so stopkou SDS-
plus 11 (prislusenstvo) (obraz [).

ZlozenU upinaciu hlavu zbavend prachu viozte pri sU-
Casnom otacani do upinacieho skltcidla 1 aby zaskocila
(obraz ).

Nastroj sa samocinne zablokuje. Prekontrolujte zalbloko-
vanie potiahnutim nastroja.

Skrutkovacie hroty (obraz [¢))
Pre skrutkovacie hroty SDS-plus pouzite adaptér 12
(prislusenstvo).

Systémové prislusenstvo
Prislusné nastroje najdete v rozsiahlom katalogu Bosch.
Zoznam prislusenstva najdete na konci tohto navodu.

Zapinanie/vypinanie

Skontrolujte napatie elektrickej siete!

Napétie elektrického zdroja musi suhlasit s Udajom na
typovom Stitku naradia.

Pristroje oznacené pre napéatie 230 V sa mbzu napajat aj
70 zdroja s napatim 220 V.

Néradie zapnete stlacenim vypinaca 8.

Na zaaretovanie vypinaca 8 v stlacenej polohe pouzite
aretacné tlacidlo 9.

Na vypnutie naradia uvolnite vypinac 8 resp. ho najprv
stlacte a potom uvolnite.
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Pracovné pokyny (obraz P-R)

Pridavna rukovat (obraz [J)

m Naradie sa z bezpec¢nostnych dovodov smie
pouzivat iba s pridavnou rukovétou 5.

Moznost natocenia pridavnej rukovéte 5 do lubovolne
polohy je zarukou pohodinej a bezpecnej prace.
Kridlovd skrutku 13 na pridavnej rukovati 5 povolte.
Otacajte rukovatou. Kridlovd skrutku znova pevne
utiahnite.

Bezpecnostna spojka

Pri nahlom zaseknuti alebo skrizeni vrtaka, bezped-
nostna spojka rozpoji pohon vftacieho vretena. Kvoli
silam, ktoré pri pouzivani vznikajl, drzte naradie vzdy
spolahlivo oboma rukami a pri praci zaujimajte
pevny postoj.

Hibkovy doraz (obraz [#])

Kridlovi skrutku 14 na pridavnej rukovati & povolte.
Polohu hlbkového dorazu 4 nastavte podla pozadovangj
hibky vrtu t. Kridlovd skrutku znova pevne utiahnite.

Odsavanie prachu/Odsavaci adaptér Saugfix

m Prach vznikajuci pri praci moze byt zdraviu Skodlivy,
horlavy alebo wbusny. Je newhnutné vykonat
potrebné opatrenia.
Napriklad: Niektoré druhy prachu sU povazované za
rakovinotvomeé. Pouzivajte vhodné zariadenia na
odsavanie prachu/triesok a noste  ochrannd
dychaciu masku.

m Prach z lahkych kovov mdze horiet alebo explodovat.
Udrziavajte pracovisko vzdy v Cistote, pretoze zmesi
rozneho materialu sU mimoriadne nebezpecné.

Zastréku sietove] Snlry naradia mozno priamo pripojit do
Zasuvky viacucelového vysavaca Bosch s dialkovym
spustanim. SUcasne so zapnutim/vypnutim naradia sa
automaticky spusti/vypne i vysavac.

Na naradie namontujte odsavaci adaptér Saugfix (pris-
luSenstvo) a pripojte k nemu vysavac. Odsavaci adaptér
Saugfix ma pruzné nastavenie az po hodnotu nastavene;
hibky vrtu.

Tato funkcia umoznuje udrziavat odsavaciu hlavu adap-
téra v tesnom dotyku s povrchom vitaného predmetu.

Nastavenie otacok

(GBH 2-20 SE/GBH 2-20 SRE) (obraz [§])

Otacky naradia mozno plynule regulovat zvySovanim
alebo znizovanim tlaku na vypinac 8.

Vyhody:

— postupné navftavanie pri vitani dier do hladkych
povrchov, napriklad kachliciek,

—  znizenie rizika vySmyknutia vrtaka pri navitavani,

— wftana diera nema vystroené okraje.

Pocet obratok treba vybrat podla druhu prace, podla
obrabaného materialu a podla priemeru vrtaka.
Orientac¢né hodnoty poctu obratok pozri ¢ast Pracovné
rezimy.

Pracovné rezimy (obraz A-Il)

PrepinaC pracovnych rezimov 6 umoznuje nastavenie
prevodovky naradia s ohladom na spdsob jeho
pouzivania.

Vitanie Vrtanie s priklepom

T

| 1 =

Prepina¢ volby pracovnych rezimov sa smie
prestavovat len vtedy, ked’ je naradie v kfude.

Na vrtanie s priklepom ani na sekanie nepouzi-
vajte nastroje bez upinania SDS-plus!

Nasledujuca tabulka ukazuje, ako treba nastavit prepi-
nac pracovnych rezimov 6, prepinaC chodu dolava/do-
prava 7 (GBH 2-20 SRE) ako aj vypinac 8 pre regulaciu
otacok (GBH 2-20 SE/GBH 2-20 SRE) pre jednotlivé
pracovné rezimy (pozri obrazky na vyklapacsej strane):

Druh rezimu Typ GBH 2-20

S SE SRE

Vrtanie s priklepom do

betdnu alebo kamena Obraz Y Obrez Obrez [

Vftanie do ocele alelbo

dreva Obraz (] Obraz[}] Obraz [}

Skrutkovanie
Pravobezny chod - Obraz @ Obraz [
lavobezny chod - - Obraz [}

Sekanie je mozné len
pomocou MV 200
(prislusenstvo)

Obraz [} Obraz[g Obraz @

Brusenie sekacich nastrojov

(Obraz B-[M)

Dobré pracovné vysledky mozno dosiannut iba s ostrymi
sekacimi nastrojmi. Sekacie nastroje preto pravidelne
briste. Iba ostré sekacie nastroje sU  zarukou
dokonalého wyuzitia vykonu néaradia a uspokojivych
pracovnych vysledkov.

Sekacie nastroje bruste na brusnych kotdcoch (napri-
klad z uSlachtilého korundu) za staleho privodu vody.

Pri brUseni dbajte na to, aby sa ostria sekacov Ucinkom
tepla nezacali popustat (Co sa prejavi zmenou farby
ostria), ¢o by mohlo vyrazne ovplyvnit ich tvrdost.
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Udrzba a gistenie naradia

m Pred akoukolvek pracou na naradi vytiahnite zastréku
70 ZASUvky.

m Naradie a vetracie otvory na kryte motora udrzujte
vzady Cisté.
Naradie inak nevyzaduje ziadnu zviastnu Udrzbu.

Vymena ochrannej manzety proti prachu

Ochrannd manzetu proti prachu pravidelne kontrolujte,
vnikajuci prach moéze byt pricinou funkénych pordch
rychloupinacieno mechanizmu.

Odporu¢ame Vam dat’ si to urobit v autorizo-
vanej servisnej opravovni.

Ak by napriek starostlivym vyrobnym a skdsobnym
postupom predsa len doslo k poruche naradia, nechajte
opravu wkonat v autorizovanom servisnom stredisku
Bosch.

Ak pozadujete informécie alebo objednavate nahradné
sUCiastky, uvadzajte prosim bezpodmienecne 10-
miestne objednavacie Cislo podla typového Stitku
naradia.

Ochrana zivotného prostredia

Recyklovanie namiesto likvidacie odpadu!
Naradie, prislusenstvo a obaly by ste mali odovzdat na
recyklovanie.

Tento navod je vyrobeny z recyklovaného papiera bez
pouzitia chloru.

Na ulahcenie recyklacie su jednotlivé pouzité plasty
oznacene.

Servis a poradenské sluzby

Rozlozené obrazky a informéacie k nahradnym suciast-
kam najdete na web-stranke: www.bosch-pt.com.

BSC Slovakia

Elektrické ru¢né naradie

Hlavna 5

038 52 Sucany

© .. +421 (0)43/429 33 24
Fax ... +421 (0)43/429 33 25
E-Malil: bsc@bosch-servis.sk

C € Vyhlasenie o konformite

Na viastnu zodpovednost whlasujeme, ze tento vyrobok
je v sUlade s nasledovnymi normami alebo normativnymi
predpismi:  EN 50 144 podla ustanoveni smernic
89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

W%./m o A ﬂuf;?c-

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmien
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Miszaki adatok

Fardkalapacs

Megrendelési szam
Fordulatszamszabalyozas
Jobbra-/balraforgas

Névl. felvett teljesitmeény W]
Leadott teljesitmeény W]
Utésszam [perc']
Egyedi Utéserd [J]
Névleges fordulatszam [perc’]
Szerszambefogo egyseg SDS-plus
@ Orsonyak-atmerd [mm]
Legnagyobb furhatd ameérd (max.):
betonban [mm]
falban [mm]
acélban [mm]
Sdly (tartozékok nélkdl) kb. [ka]

Védelmi mindség

GBH 2-20 S GBH 2-20 SE GBH 2-20 SRE
PROFESSIONAL PROFESSIONAL PROFESSIONAL
0611 2340.. 0611 2346.. 0611234 7.

- [ J [

- - ®

500 500 500

300 300 300

3900 0 ... 3900 0 ... 3900

1,6 1,6 1,6

850 0..850 0..850

[ [ J [

43 (Euro-szabvany)

43 (Euro-szabvany)

43 (Euro-szabvany)

20 20 20
30 30 30
13 13 13
2,3 2,3 2,3
o] /1T o] /1T o] /1T

Az adatok [U] = 230/240 V névieges feszlltségre vonatkoznak. Alacsonyabb feszlltségek esetén és a kulbn az
egyes orszagok szamara készUlt specialis kiviteleknél ezek az adatok eltérhetnek az itt megadott értékektdl.

Kérem Ugyelien a készlléke helyes megrendelési szamara, egyes készulékeknek tobb klldnbdzd kereskedelmi

megnevezese is lehet.

Zaj és vibracié
A mérési adatok az EN 50 144 szabvanynak megfele-
I6en kerUltek meghatarozasra.

A berendezés meért zajszintje tipikus esetben:
hangnyomasszint: 88 dB(A);
hangteljesitményszint: 101 dB(A).

Viseljen flilvédot!
A mért gyorsulas tipikus esetben 11 m/mperc?.

Rendeltetésszerii hasznalat

E készulék betonban, téglaban és kdben vald Utveflras-
ra szolgal. A készulék az UtémU bekapcsolasa nélkul fa-
ban, femekben, keramiakban és mianyagokban valo fu-
rasra is alkkalmas.

Az elektronikus szabalyozassal ellatott atkapcsolhato for-
gasiranyU kiviteleket csavarok be- és kihajtasara, vala-
mint menetvagasra is lehet alkalmazni.

A gép alkatrészei

KérjUk hajtsa ki a Kezelési Utasitasnak a kéziszerszam
képét tartalmazo kinajthatd lapjat, mikdzben a Kezelés
Utasitéast olvassa.

A készUlék részeinek sorszamozasa a készUléknek az
abra-oldalon talalhatd képére vonatkozik.

1 Szerszambefogd egység (SDS-plus)
Porvedd sapka

Reteszeld hlvely

Furatmélységallitod

Potfogantyd

Uzemmodbeallitd kapcsold
Forgasirany-atkapcsold (GBH 2-20 SRE)
KI/BE-kapcsold

Rogzitégomb

Fogaskoszorus furétokmany*
SDS-plus-furétokmanyszar®
SDS-plus-adapter®

Potfogantyl szarmyascsavarja

14 Meélységi Utkdzd szamyascsavarja

© 0O NO G~ WONDN

[ G S ¢
W N = O

* Az abrakon abrazolt illetve a szévegben leirt tarto-
zékok nem mind képezik a szallitas terjedelmét, azokat
kiilon meg kell rendelni.
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Az 6n biztonsagaért

Ezzel a késziilékkel csak akkor
lehet veszélyteleniil dolgozni, ha a
kezelé6 a munka megkezdése el6tt
a hasznalati utasitast és a bizton-
sagi el6irasokat végig elolvassa és
az azokban taldlhaté utasitasokat
szigoruan betartja.

Ezen kiviil a mellékelt flizetben ta-
lalhat6 altalanos biztonsagi elira-
sokat is be kell tartani.

A kezel6t a késziilék elsé haszna-
latbavétele el6tt gyakorlati okta-
tasban kell részesiteni.

A hallasi kérosodasok megeldzésere
viseljen fulvédat.

Viseljink veddszemuveget.

HosszU hajhoz viselien hajveddt. Csak
testhezalld runaban dolgozzon.

m Ha a munka soran a haldzati csatlakozo kabel meg-
sérll, vagy megszakad, akkor a kabelt ne érintstk
meg, hanem azonnal hlizzuk ki a dugaszold csat-
lakozot a dugaszolo aljizatbdl. Sértlt kabellel dolgozni
tilos.

jmie

m A szabadban alkalmazasra kerll6 készulékeket csak
eqgy legfeliebb 30 mA leoldasi aramu hibaaram veds-
kapcsolon (FI-) keresztUl szabad a haldzatra csatla-
koztatni. Esdben vagy nedves kodmyezetben a
készUléket ne hasznélja.

m A kabelt mindig csak hatrafelé vezessik el a készu-
lektol.

m A rejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon
alkalmas fémkeresé késziiléket, vagy kérje ki
a helyi energiaellaté vallalat tanacsat. Ha egy
elektromos vezetékeket a berendezéssel megérint,
ez tlzhbz és aramutéshez vezethet. Egy gazvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Egy
vizvezetékbe vald behatolas anyagi karokhoz és
aramutéshez vezethet,

m A készlléket csak az 5 potfogantylval felszerelve
hasznalja.

m A megmunkalasra kerild munkadarabot
medgfeleléen rogzitse. Egy befogd szerkezettel
vagy satuval rogzitett munkadarab biztonsagosab-
ban van rogzitve, mintha csak a kezével tartana.

m A készlléket csak kikapcsolt allapotban tegye fel a
csavaranyara/csavarra.

m Hosszabb csavarok becsavarasanal dolgozzon Ova-
tosan, a készllék kdnnyen lecsuszhat a csavarrol!

m A készllékkel végzett munka soran azt mindig
mindkét kézzel fogva tartsuk és Ugyeljunk arra, hogy
a munka kdzben mindig szilard, biztos alapon alljunk.

m Mielétt a berendezést letenng, azt okvetlenll
kapcsolja ki és varja meg, amig az teljesen leallt.

m Sohase engedie meg, hogy a készUléket gyerekek
hasznaljak.

m Bosch csak akkor garantalja a berendezés kifogasta-
lan mUkoddéset, ha a berendezéshez csak az erre a
célra szolgald eredeti tartozékok kertinek alkal-
mazasra.

Szerszamcsere (lasd a K-0 abrat)

A szerszam berakasanal ugyeljen arra, hogy a 2
porvédé sapka ne sériiljon meg.

SDS-plus szerszamok
Az SDS-plus szerszam konstrukcidjanal fogva szabadon
mozog. Ezért a szerszam Uresjaratban, terhelés nélkul
erésen kilenghet. Flrasnal a szerszam azonnal auto-
matikusan kozpontosodik. Ez a jelenség nincs hatassal
a furt furat pontossagara.

Behelyezés (lasd a [[{ abrat)

Berakas el6tt tisztitsa meg és vékonyan zsirozza be a
szerszamot.

A pormentesitett szerszamot forgatva vezesse be a
szerszambefogd egységbe 1, amig a reteszelés be nem
ugrik. A szerszam ebben a helyzetben automatikusan
reteszel6dik. Ellendrizze a reteszelést a szerszam kifelé
mutato iranyban torténd meghulzasaval.

Kiszerelés (lasd az [W abrat)
Tolja hatra a szerszambefogd egyseg 3 reteszeld (a)
hlvelyét és vegye ki a szerszamot (b).

SDS-plus nélkiili szerszamok

SDS plus nélkiili szerszamokat Utvefluirasra vagy
vésésre hasznalni tilos!

Ha egy SDS-plus nélkuli szerszammal (példaul hengeres
szaru fUrdfejjel) akar dolgozni, akkor egy SDS-plus-tok-
manyszarra 11 (kUlon tartozék) felszerelt furdtokmanyt
10 kell befogni a szerszambefogd egységbe ([l &bra).

A pormentesen dsszeszerelt firotokmanyt forgatva
nyomja bele a szerszambefogd egységbe 1, amig az ott
magatol be nem pattan (Y] ébra).

A szerszam ilyenkor automatikusan reteszel6dik. Ezt a
szerszamnak a befogd egyséegbdl kifelé mutatd iranyba
valdé meghuzasaval lehet ellendrizni.

Csavarhuzo-bitek (lasd az [¢] abrat)
A csavarhuzo bitekhez az SDS-plus adaptert 12 (kUlon
tartozék) kell hasznalni.

A rendszerhez tartozé kiilon tartozékok
A rendszerhez alkalmazhatd szerszamokat
Bosch-katalogusban.

A tartozékok jegyzéke ezen Utmutatd vegén talalhato.

lasd a
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Uzembehelyezés

Ugyeljen a helyes fesziiltségre!

Az aramforras feszultségének meg kell egyeznie a ké-
szUléken elhelyezett gyari tablan megadott feszUltséggel.
Azokat a készulékeket, amelyeknek tablajan 230V all,
220 V-0s héldzatban is szabad hasznalni,

A készllék Gizembe helyezéséshez nyomja be a 8
BE-/Kl-kapcsoldt.

A bekapcsolt allapotban val6 reteszeléshez a 9
rogzitbgombbal rogzitse benyomott helyzetben a 8
BE-/Kl-kapcsoldt.

A készulék kikapesolasahoz engedje el, illetve nyomja
le, majd engedie el a 8 BE-/Kl-kapcsolot.

Alkalmazasi tanacsok
(lasd a P-R abrat)

Pétfogantyu (lasd a [ abrat)

m A késziiléket biztonsagi meggondolasokbol
csak a poétfogantyaval 5 felszerelve szabad
hasznalni.

A potfogantyd 5 megfeleld elforgatasaval azt a leg-
kevésbé faraszto helyzetbe lehet allitani és ezzel biztos
testtartast is lehet biztositani.

Lazitsa meg a potfogantydn 5 elhelyezett szamyascsa-
vart 13. Forgassa el a potfogantydt. Ismét hlizza meg a
szarmyascsavart.

Biztonsagi tengelykapcsolé

Ha a furd beszorul, vagy megakad, akkor a furdorsod
meghajtasa kikapcsolodik. Az ekkor fellepd erdk felfog-
asara a berendezést mindig mindkét kézzel tartva
vezesse és mindig szilard, biztos alapon alljon.

Farasmélységbeallito (lasd a [¢] abrat)

Lazitsa meg a potfogantydn 6 elhelyezett szamyas-
csavart 14. A furasmélységbedliitd 4 segitségével allitsa
be a kivant furasmélységet t. Ilsmét hlzza meg a szar-
nyascsavart.

Porelszivas/Saugdfix

m A munka soran keletkezO por egészsegkarositd
hatasu, gyulékony vagy robbanasveszélyes lehet,
Ezért megfeleld veddintézkedésekre van szUkseg.
Példa: Bizonyos porok rakkeltd hatasiuak. Alkal-
mazzon megfeleld por-/forgacselszivast és viselien
porvédd alarcot.

m A konnyd fémek pora gyulékony és robba-
nasveszelyes. Igen gondosan tartsa tisztan a mun-
kahelyet, mert az anyagok keverékei kulbnodsen
veszeélyesek lehetnek.

A készlléket egy Bosch gyartmanyl taviranyitasa
inditéberendezéssel felszerelt univerzalis porszivo
dugaszold alizatahoz is hozza lehet kapcsolni. Ekkor a
porszivd a berendezés beinditasakor automatikusan
beindul.

Szerelie fel a Saudfixet (kUlon tartozék) és kapcsolja
hozza a porszivot,
A Saugfix egy elbre meghatarozott furatmélységig
visszarugozik és igy a Saugfix-fej mindig a furt felllet
kdzelében marad.

A fordulatszam beallitasa
(GBH 2-20 SE/GBH 2-20 SRE) (lasd az [§] abrat)

A be-ki-kapcsoldra 8 gyakorolt nyomas csodkkentésével
és novelésével a fordulatszamot a készUlék Uzemel-
tetése kozben is fokozatmentesen lehet szabalyozni.

Ennek elényei:

— lassu furasinditas, példaul sima fellleteken (csem-
pék, stb.),

— afurasinditaskor a furd nem csuszik ki,

— afurt nyilas pereme nem pattog le.

A mindenkori fordulatszamot az Uzemmaodnak, a meg-
munkalasra kerUl6 anyag tulajdonsagainak és a furdfejat-
mérdnek megfeleléen kell megvalasztani.

Irdnyado értékeket lasd az Uzemmaodok alatt.

Uzemmédok (lasd az A-I abrat)

Az Uzemmodbeallitd kapcsoldval 6 a meghajtas modjat
lehet a szandékolt alkalmazasnak megfelelben beéllitani.

Furas Utvefuaras
| 1 =
Az Gzemmoédbedllité kapcsolét csak allé

késziiléken szabad atallitani.

SDS plus nélkiili szerszamokat iitvefurasra vagy
vésésre hasznalni tilos!
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A kovetkezd tablazatban lathatd, hogy hogyan kell a 6
Uzemmaodbeallitokapcsolot, a 7 forgasiranyatkapcsolot
(GBH 2-20 SRE) valamint a fordulatszam szabalyozasara
is szolgald 8 KI/BE-kapcsolot (GBH 2-20 SE/GBH 2-20
SRE) a kllonbdzd tzemmdodokhoz beallitani (a képeket
lasd a kihajthaté oldalon):

Uzemméd Tipus GBH 2-20

S SE SRE
Utveflras betonbanvagy lésdaz lasda  lasd a
kében/termeskdben [ dorét [ aorat @ aorat
Flras acélban vagy lasda  lasda lasd a

faban [ abréat ) abrat [€] abréat
Csavarozas
Jobbraforgas - lasd az  lasd a
3 aorat [ aorat
Balraforgas - - lasd az
I corét
Vesgs csak az sdaz lasda lasda

MV 200-zal (kulén

tartozék) felszerelve B corat aorat [ aorat

A vésoszerszamok élezése

(Lasd az ;] [8] abrat)

Mivel j6 eredményt csak éles vésd hasznalataval lehet
eléemi, a vésdszerszamokat rendszeresen meg kell élez-
ni. Arendszeres €lezés a szerszamok élettartamat meg-
noveli és j0 munkateliesétményhez vezet.

A vésbszerszamokat csiszolokoronggal (példaul korund
csiszolokoronggal) alando vizhozzavezetés mellett kell
élezni.

Ugyelien arra, hogy élezés kdzben a vésd élein ne je-
lenjenek meg megeresztési szinek, mert ez hatranyosan
befolyasolja a vésdszerszam kemeényseégét.,

Karbantartas és tisztitas

m A csatlakozo dugdt a készuléken végzendd barmely
munka megkezdése elbtt hizzuk ki a dugaszold
aljzatbdl.

m A berendezést és a szelldzényilast tartsuk mindig
tisztan.

A szerszambefogd egységet naponta meg kell tisztitani.

A porvéddsapka kicserélése

Ha a porvedd sapka megsérdlt, gy azt azonnal ki kell
cserélni, mert ellenkezd esetben a por behatol a szer-
szambefogd egységbe és ez hibas mikoddéshez vezet-
het.

Ezzel a munkaval ajanlatos a vevdszolgalatot
megbizni.

Ha a berendezés a gondos gyartasi és ellendrzési eljaras
ellenére egyszer mégis meghibasodna, Ugy javitasaval
csak egy erre feljogositott Bosch elektromos kézi-
szerszam szervizt bizzunk meg.

Ha a készllékkel kapcsolatos kérdéseink vannak, vagy
tartalék alkatrészeket akarunk megrendelni, okvetlentl
adjuk meg a készuléken elhelyezett gyari tablan talalhato
tiziegy megrendelési szamot.

Koérnyezetvédelem

Nyersanyag-ujrafelhasznalas hulladék-
eltavolitas helyett

A készUléket, annak tartozékait és a csomagoldanyago-
kat a kdmyezetvéedelmi kdvetelményeknek megfeleld
maodon Ujra fel kell hasznalni,

Ez a hasznéalati utasitas klormentes, hulladékbol eldallitott
papirbol készUlt.

A készllek mUanyagbdl készult alkatrészeit megfeleld
jeldlésekkel lattuk el, igy azokat az egyes anyagfajtak
szerint osztalyozva lehet a gyUjtépontokban felvenni.

Szerviz

A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacio a kdvetkezd cimen talalhato:
www.bosch-pt.com.

Robert Bosch Kit

1103 Budapest

Gyodmroi at. 120

© +36 (0)1/431-3835
Fax ... +36 (0)1/431-3888

C € Nyilatkozat

Sajat kizardlagos felelésséglnkre kijelentjuk, hogy ez a
termék megfelel a kévetkezd normaknak, szabvanyok-
nak, illetve normativ doku mentacioknak:

EN 50 144 a 89/336/EWG és 98/37/EG iranyelvek
rendelkezései szerint.

Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

Wﬁ/m A ﬂu';?c-

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

A valtoztatas joga fenntartva
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TexHun4yeckue gaHHble

MepdopaTop GBH 2-20 S GBH 2-20 SE GBH 2-20 SRE
PROFESSIONAL PROFESSIONAL PROFESSIONAL
Howmep onAa 3akasa 0611234 0.. 0611234 6.. 0611234 7..
PerynupoBaHue cKoOpocTu BpalleHuaA - o o
MpaBoe/neBoe BpalleHne - - [
HomuHanbHaa notpebnaeman
MOLLHOCTb [BT] 500 500 500
OTpaBaeman MOLWHOCTb [BT] 300 300 300
Konu4ecTtso yaapos [MuH'] 3900 0...3900 0...3900
Cwuna ogHoro ypapa [ax] 1,5 1,5 1,5
HomuHanbHoe 4ncno o6opoToB [MuH'] 850 0...850 0...850
MaTpoH anAa npuéma nHctpymeHta SDS-nnoc @ o ([
@ Wewnka wnuHpena [MmM] 43 (EBpo- 43 (EBpo- 43 (EBpo-
cTaHaapT) cTaHaapT) cTaHaapT)

Makc. guameTp cBepna npu cBepneHnm:

6eToHa [Mm] 20 20 20

nepesa [MmM] 30 30 30

cram [vm] 13 13 13
Bec (6e3 npuHaanexxHocTen) oKono [kr] 2,3 2,3 2,3
Knacc 6e3onacHocTu [E] /1T O] /1I ] /1I

[aHHble aencTBUTENbHbI ANA HOMUHAMNbLHBLIX HanpsaXxeHun [U] 230/240 B. [1na 6onee HU3KUX Hanpa>XXeHun
1 AnA cneumanbHbIX UCNOSIHEHUI ANA OTAENbHbIX CTPaH 3TU AaHHble MOryT BapbMpoBaThCA.

YuuTtbiBanTe HOMep O51A 3akKas3a Bawero QNEKTPONUHCTPYMEHTA, TOProBble ob6o3Ha4yeHnA OTAENbHbIX

ANEKTPOUHCTPYMEHTOB MOryT USBMEHATbLCA.

HaHHble no wymy v BUbpauumn

N3mepeHna
EH 50 144.

A-B3BELUEHHbIV YPOBEHb LyMa 3N1EKTPOUHCTPYMEH-
Ta cocTaBnAeT, Kak NpaBuIio:

YPOBEHb 3BYKOBOro aasneHuA 88 ab(A);

ypoBeHb mowHocTu 3ByKa 101 gb(A).

NMpumeHATb NpoTUBOLWWIYMbI!

B3BelleHHOe YCKOPEHNe COCTaBnAeT, Kak npasu-
no, 11 m/c?.

BbIMNOJSIHEHbl CcOrnacHo CTtaHpapTy

NMpumeHeHne NO Ha3Ha4YeHUIO

ONEeKTPOUHCTPYMEHT npeaHasHavyeH ana yaapHoro
CBepfieHnA OTBEepCTUn B 6eTOHe, Kupnmyax n npu-
poaHoMm kamHe. OH TakXe npurogeH AnAa ceepre-
HWUA OTBEpCTU 6e3 yaapHOro 4encTBmA B ApeBecu-
He, MeTanne, Kepammke u CUHTETUYECKUX MaTepua-
nax.

ONEKTPOUHCTPYMEHTbI C 3MIEKTPOHHBIM PErynmpo-
BaHMEeM 1 NpaBbIM-NEeBbIM HanpasfieHMAMN Bpalle-
HWUA NPUroAHbl TaKXe AS1A 3aBUHYNBAHNA BUHTOB U
Hape3aHuA pe3bobl.
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OnemeHTbl 3/1IeKTPOUHCTPYMEHTA

Moxkanyncrta OTKPOWTE packnagHyto cTpaHuldy C
NNNICTPaUMAMN SNEKTPOMHCTPYMEHTaA U OCTaB-
nAWTe ee OTKPbITOM noka Bbl n3y4yaeTe pyKoBOACT-
BO MO 3KCnayaTauuu.

Hymepauma anemMeHTOB 31eKTPOUHCTPYMEHTa Bbi-
MosiHeHa no M306pa>keHnto MHCTPYMEHTA Ha cTpa-
HMUE C UNMCTpaUnAMMU.

1 MNaTtpoH anAa npuéma nHcTpymeHta SDS-nntoc

Nooa s~ oobdN

Konnak ona sawuTbl OT Nbin
BTynka-cdukcatop

OrpaHnuunTenb rnybuHbl CBEpneHna
[ononHuTenbHaa pyKoATKa
MepekntovaTtenb pexxmma paboThl
MepekntovaTens NpaBoe/neBoe BpaleHne

(GBH 2-20 SRE)
8 Bebikntovatens
9 dukcupyrowan KHomnka
10 CBepnunbHbIM NATPOH € 3y64aTbiM BEHLOM*

11 XBoctoBuk SDS-plus onAa MoHTaxka
CBEpPNUIIbHOro naTpoHa*®

12 Apantep SDS-plus*

13 BapalukoBbI BUHT ANA 3aKpensnieHna nonon-
HUTENbHON PYKOATKMU

14 BapalukoBbl BUHT ANA 3aKpensieHna orpaHu-
4nTenA rnybuHbl CBEPNeHnA

* He Bce V|306pa)KEHHbIe unu onmncaHHble NpuHagnex-
HOCTU BXOQAT B 06A3aTesIbHOM nopAake B KOMNNEKT

nocTaBKMU.

0
0y
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Ona Baweun 6e3onacHocTH

Bbe3sonacHaAa pa6bota ¢ npubopom
BO3MOXXHa TOJIbKO MoOCJie O3Ha-
KOMJIEHMA B NOJIHOM o6beme C py-
KOBOACTBOM MO 3Kcnyatauum u ¢
yKa3aHuAMU no 6e3onacHOCTU npu
HEYKOCHUTENbHOM cobnioaeHun
npuBeAeHHbIX Tam NpeanucaHum.
Kpome artoro, tpebyerca cobnio-
AaTtb obwme ykasaHuA no 6esonac-
HOCTU, coaeplkawmecA B npuna-
raemom 6pouutope.

Mepen nepBbiM McCNoOsib30BaHUEM
MHCTpymeHTa Bam Heobxoaumo
NPOUTU MPaKTUYECKUN MHCTPYK-
Tax.

Bo usbexxaHve noBpexaeHun opra-
HOB CfyXa HOCUTb 3aLUMTHbIE CPEACT-
Ba OT LWyma.

HocuTb 3aliuTHbIE O4YKN.

OnnHHble Bonockbl ybupaTtb nog ro-
nosHon y6op. PabotaTb TONbKO B
TeCHO npunerarowen ogexae.

Ecnv npun pabote 6ynet nospexaeH unv nepe-
pes3aH Kabernb NUTaHWA OT 3NeKTPOCeTH, TO Ka-
6enb He TporaTb, a cpasy Xe OTKMOYUTD WTen-
CENbHYI0 BWUIIKY OT PO3eTKU ceTu. Hu B Koem
cnyyae He JonycKaeTCcA UCnonb3oBaTh Npmobop ¢
noBpeXAeHHbIM Kabenem.

Mpu paboTe noa oTKpbITLIM He6oM nNpubop noa-
KMo4YaTb Yepes aBTOMaTMYECKNA BbIKIOHaTeNb
3awmnTbl OT TOKOB nospexaeHuAa (FI) ¢ Tokom
cpabaTtbiBaHMA He 6onee 30 MA. He gonyckaeT-
cA paboTtaTtb NpubopoM MNoA OOXKAEM WU BO
BNA>XXHOW cpeje.

Kabenb Bcerga Bectu 3a npmbopom.

Wcnonb3ynTe noaxopAuwme meTannopeTtek-
TOpbl ASIA HaX0XXAEHUA CKPbITbIX NPOBOAOK
CHab)XeHUA MU HaBeauTe CNpaBKU B MeCT-
HbIX MpPeaAnpUATUAX KOMMYHasIbHOro Xo-
3AUCTBa. KOHTAKT C 3/1eKTPONPOBOAKON MOXET
NPUBECTM B MNOXapy W 3NeKTpUYecKoMy yaapy.
lMoBpeXxaeHune razonpoBoaa MOXeT NPUBECTU K
B3pbIBY. [loBpexaeHve BOAONPOBOAA MOXET
NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO UMYLLECTBA NN BbI3-
BaTb NIEKTPUYECKNA yaap.

ONEKTPOUHCTPYMEHT UCMONb30BaTb TOSMIbKO C
YCTaHOBJIEHHOW AOMOSTHUTENbHON PYKOATKON 5.

KpenneHune o6pabaTtbiBaemoro npeamera.
3aXKMMHOe YCTPOMUCTBO UM TUCKK yaep>XnBatoT
obpabaTtbiBaemMbll NpeaMeT HagexHee, 4Yem
Bawa pyka.

CTaBUTb MHCTPYMEHT Ha ranky/60NnT TONMbKO B
BbIK/TKO4EHHOM COCTOAHUMN.

CyuwecTByeT 0ONacHOCTb COCKarnb3blBaHUA Mpu
3aBUHYMBaHUM ONUHHBIX 6onToB/wypynos. Oc-
TOPO>KHO!

Mpu paboTe ¢ UHCTPYMEHTOM Aep>KaTb ero Bcer-
fAa 06enMmn pykamm 1 NPUHATL YCTOWYMBOE MOSIO-
XXEeHue.

Mpe>xxae 4em NonNoXuTb NpMbop, BCeraa BbIKo-
YaTb €ro u AoXAaTbCA OCTaHOBKU BCEX NIEMEH-
TOB npubopa.

Hukorga He no3BonATb AETAM UCNONb30BaTb
npunbop.

®unpma bow MoxeT rapaHTupoBaTb 6e3ynpeu-
Hyto paboTy npubopa TONbKO Mpu MUCMNosnb3oBa-
HUW MOAMVHHBIX NPUHAANEXHOCTEN, npeaycMo-
TPEeHHbIX A41Aa 3Toro npmbopa.
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3ameHa paboyero MHCTpyMeHTa
(puc. K-0)

Mpu ycTtaHOBKe MHCTPYyMeHTa o6paTute BHUMa-
Hue Ha To, 4TO6bl KOINaK ANA 3aWuUTbl OT NbINU
2 He 6bIN NOBPEXAEH.

MHcTpymeHT SDS-plus

NHcTpymeHT SDS-plus umeeTt onpeneneHHyo cBo-
604y aABwxeHuAa. OTo obycnaBnuBaeT pagunarnbHoe
6UeHne MHCTPYMEHTA Ha XOSIOCTOM X04y, KOTopoe
npwv CBEPMIEHUN UcHe3aeT B pe3ynbTaTe camocToA-
TENbHOro LUEHTPUPOBAHUA MHCTPYMEHTa. JTO bue-
HWEe He MEET HUKaKOro BAIMAHUA HA TOYHOCTb MpPo-
CBEPIEHHOrO OTBEPCTHUA.

YcTtaHoBka (puc. [{)

Mepen yCTaHOBKOM UHCTPYMEHTA NOYUCTUTL €ro u
cMasaTb TOHKMM ClioemM macna.

OuuLLEHHbIN OT NbIN MHCTPYMEHT BpallaA BBOAUTb
B NaTPOH AnA npuéma nHctpymeHTta 1 go cpabatbl-
BaHWA 3aLENKuU.

NHcTpymeHT aBTOMaTuyecku dukcupyetca. [po-
BEPUTb (OUKCALMIO MHCTPYMEHTa MOMbITKON W3-
BfleYb ero n3 naTtpoHa AanA npuéma MHCTpymeHTa.

U3Bne4yeHue nHctpymenTa (puc. [{)
BTynky-comkcatop 3 otoaBuHYTb Hasapg (a), aep-
XXaTb B 3TOM MONOXEHUN N N3BMEYb MHCTPYMEHT

(b).

MHcTpymeHTbI 63 SDS-plus

MHcTpymeHT 6e3 SDS-plus He ucnonb3oBaTb
ONA yaapHOro cBeprieHMA Unu AA BbIMNoOJHe-
HUA aon6eXxHbix paboT!

[nA Toro, 4To6bLlI MOXHO 6bIIO paboTaTb C UHCTPY-
MeHTamm 6e3 xBocTtoBuka SDS-plus (Hanp., anAa pa-
60Tbl CBEPMaMu C UMNHOPUYECKUM XBOCTOBUKOM),
Heo6X0AMMO YCTaHOBUTb CBEPNUNbHbLIN naTpoH 10
¢ xBocToBMKOM SDS-plus 11 (MpuHagnexHocTun) B
naTtpoHe anAa npvema paboyero UHCTpyMeHTa (pwc.

).

CBepnunbHbIA NaTPOH, COBpaHHbIN B CBOOOAHOM OT
Nbinv BUAE, C BpalwaTenbHbIM ABUXEHMEM BBOAUTD
B MaTPOH ANnA npuema nHcTpymeHta 1 oo sallenku-
BanuAa (puc. ).

Pabo4unin MHCTPYMEHT chnKcupyeTcAa aBTomaTuyec-
Kn. dmkcaumio NpoBepuTb NOMbITKON U3BMNEeYb WH-
CTPYMEHT M3 naTpoHa AnA npuema MHCTPYMEHTA.

CneuBuHTOBEpTHI (pUc. [o])
[nAa cneuBMHTOBEPTOB MCNONBL30BaTbL aganTep cuc-
Tembl SDS-plus 12 (npuHaanexxHocTw).

MpuHapneXxHocTu ANA AaHHOW CUCTEMbI
MooxoaAwme AnA MOHTaXa B NnaTpoHe AnA npuema
WMHCTPYMeHTa pabo4yme MHCTPYMEHTbI — CM. KaTasnor
doupmbl Boww.

[MepeyeHb NpMHAANEeXHOCTEN CM. B KOHLE HacTosA-
LLlero pyKoBoACTBa No aKcniyataumm UHCTPYMeEHTA.

Bknro4yeHue

MpoBepuTb HanpAXxeHue cetu!

Hanpa>keHne UCToYHMKa ToKa AOSIKHO COOTBETCT-
BOBaTb JaHHbIM Ha TUMNOBOW TabNnyKe 3NeKTPOUH-
CTPyMEHTA.

ONEKTPOUHCTPYMEHTbI Ha 230 B moryT paboTtaTtb
Tak>e 1 npu HanpaxeHun B 220 B.

[nAa BknovyeHuAa npubopa HaxkaTb Ha BbIKMOYA-
Tenb 8.

[nA domKcaumm BKNOYEeHHOro COCTOAHUA PuKcu-
poBaTb BblKNO4YaTesb 8 B HaXXaToM COCTOAHWUWN C
MOMOLLbIO KHOMKKU AnA oMKcaumm BKITKOYEHHOro Co-
CTOAHMA 9.

[nA BbIKNOYeHUA npubopa OTNyCTUTb BbIKtOYa-
Tenb 8 Nnn, COOTBETCTBEHHO HaXaTb U 3aTEeM OT-
nycTUTb ero.

YKa3aHuA no paboTte
C UHCTpymeHTOM (puc. P-R)

OononHutenbHana pykoaTka (puc. [J)

m [lo coobpaxeHnAM TeXHUKU 6e3onacHoOCTU
aKkcnnyaTtupoBaTtb nNpubop AonyckaeTtcA
TOJIbKO C AOMNOSIHUTESNIbHON PYKOATKOM 5.

lMoBopaunBaA [ONOHUTENBHYIO PYKOATKY 5 MOXHO
obecneunTb paboTty npubopom B 6onee yao6HOM U,
TakMuMm 06pa3oM, HAAEXXHOM (PU3NYECKOM MONOXKe-
HUK paboTHMKaA.

OcnabuTtb HaTar bapawkoBoro BuHTa 13 Ha gonorn-
HUTEeNbHON PyKoATKe 5. [oBepHyTb pyKoATKY. CHO-
Ba 3aTAHYTb 6apallKOBbIA BUHT.

NpenoxpaHuTenbHaa mydTa

B cnydae 3aknuHMBaHWA Unu npuxesaTta CBeprwb-
HOro MHCTPYMEHTA NpepbiBaeTCcA nepegava asmnxe-
HUA K CBEPNUSIbHOMY WnuHAento. B cBA3KN ¢ BO3HK-
KatoLmM Npun 3ToM AercTBuem cun npubop Bceraa
Kpenko aep>xatb obemmu pykamu n obecneuunTb
yCTONYMBOE MOJIOXKEeHue Tena.

OrpaHuuuTenb rnybuHbl cBepnenus (puc. [&])
Ocnabutb HaTAar 6apawkoBoro BuHTa 14 Ha gonon-
HUTENbHON PyKOATKe 5. YcTaHoBUTL rnybuHy ceep-
nenva t orpaHuunTenem rnybuHbl ceepnieHnA 4.
CHoBa 3aTAHYTb 6apallKOBbI BUHT.
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OTcacbiBaHue nbinu/lonoBKa oTcacbiBaHUA

m [loAaBnAawowaaca npu padboTax MNblfb MOXET ObITb

BPeAHON AnA 3[40pOBbfA, OHA MOXeT ObITb BOC-
naamMeHALEeNCcA Unn B3pbiBoONacHown. Noatomy
TpebyeTcA npeaycMoOTpeTb NoaxoAAwme mepbl
3almnThI.
Hanpumep: HekoTopble BUAbI NbIM paccmaTpu-
BalOTCA B KayeCTBE KaHUEPOreHHbIX BeLlecTB.
PaboTaTb TONMLKO C YCTPOWCTBOM ANA OTCaChl-
BaHWA NbIAW/ONUIOK/CTPYXKN N HOCUTb NPOTUB-
OnblIEBOW pecnupaTtop.

m  MeTannuyeckaa nbifib, KOTOPaA BO3HWKAET npwu
06paboTKe nerknx meTannoB, MOXeT OblTb
B3pbIBOOMAacHOW uUnn BocnnameHAwwenca. Pa-
6o4ee MecTO Bcerga cogepXxatb B YMCTOTE —
CMeCu pasfnMyHbIX maTtepuanos ABNAOTCA OCO-
6€HHO OMacHbLIMMW.

NHCTpYMEHT MOXET 6bITb NOAKITOYEH NPAMO K po-
3eTKe yHuBepcanbHoro neinecoca dgvupmbl bou,
OCHalWEHHOrO aBTOMAaTUKOW [AUCTaHLMOHHOro
BKJ1IOYEHUA/BbIKIIIOYEeHUA. [1py BKOYEHUN WH-
CTPyMeHTa aBTOMaTU4eCcKn BKIOYAETCA MblNecoc.

MoHTUpoBaTh rofloBKY oTcacbiBaHWA (MpuUHaanex-
HOCTM) U NOAKITOHYUTD MNbleCOC.

Mpeoponesana ynpyryo NpoTUBOAENCTBYIOLLYIO CU-
Ny rofloBKa oTcacblBaHWUA nepemMeLlaeTcA Hasag Ao
OOCTMKEHWA NpeaBapuTesibHO yCTaHOBIEHHOM ry-
6uHbI cBeprieHvA. bnaropgapa aTomy rosioBka oTca-
CcbiBaHMA Bcerga yaep>xmnsaeTtcA 651M3Ko K obpaba-
TbiBAEMOMW NOBEPXHOCTMW.

YcTtaHoBKa 4yucna ob6opoTtoB
(GBH 2-20 SE/GBH 2-20 SRE) (puc. 1)

Mpn paboTe npubopa BO3MOXHO MNyiaBHOE perynu-
poBaHMe CKOPOCTWU BpalleHua NyTéM ycuneHua/oc-
nabneHuA cunbl HaAXXaTUA Ha BbIKO4aTenb 8.

MpenmywecTtea:

— BO3MOXHOCTb LEHTPOBaHWA OTBEpCTUA npwu
HU3KOM CKOPOCTM BpaLUeHnA, Hanpumep, Ha
rnagkon NOBEPXHOCTU, KakK Ha O6MMLOBOYHbIX
rnasypoBaHHbIX MIUTKax,

— npepoTBpalleHne cocKasnb3blBaHWA cBepna
npw LEHTPOBaHUM OTBEPCTUA,

— npepoTBpalleHne paspyleHna ycTbA OTBep-
CTUA.

Yucno obopoToB TpebyeTcA BbiOMpaTh B COOTBET-
CTBUM C pexxumoMm paboTbl, obpabaTbiBaeMbiM Ma-
TepvanomMm 1 guameTpom cBepra.
OpUeHTUPOBOYHbIE AaHHbIE MO 3TOMY BOMPOCY CM.
B pasgnene Pexxumbl paboTsi.

Pe>xumbl paboTtbl (puc. A-I)

C nomowblo nepeknwyaTena pexuma paboTbl 6
byHKUMA pepyKTopa HacTpavmBaeTcA Ha COOTBeT-
CTBYIOLLYIO paboTy, BbIMOSTHAEMYIO MHCTPYMEHTOM.

CsepneHue YnapHoe cBeprieHue

o — 0

| 1 =

MepeknioyaTb Nepekno4yaTesib pexxuma paboTbl
AOMNYCKaeTCA TOJIbKO MpPU MOJIHOW OCTaHOBKE
Bcex paboyux anemeHTOB npubopa.
MHcTpymeHT 6e3 SDS-plus He ucnonb3oBaTb
ONA yaapHOro cBeprieHUA UnuU ANA BbINOJHe-
HUA Aon6eXHbix paboT!

Hwxecneaytowana Tabnuua nokasbiBaeT, B Kakoe
NONOXeHne HeobxoAMMO MOCTaBUTb Mepeknioya-
Tenb pexuma paboTbl 6, Nnepeknovatens npasoe/
nesoe BpauweHne 7 (GBH 2-20 SRE), a Takxe
BK/lOYaTENb/BbIKOYATENb 8, N03BONAOWNA pery-
nnposaTb Yncno obopoTtos (GBH 2-20 SE/GBH 2-20
SRE), onA BbINOMHEHMA pasnuyHbIX BUAOB paboT
(puc. cM. Ha packnagHou cTpaHuue):

Pe>xxum paboTbl Tun GBH 2-20
S SE SRE

Y napHoe cBeprieHne no
6€eTOHy nnn no
NPUPOAHOMY KaMHIO

puc. [ pwuc. pvc. @

CsepneHue ctanun unu
LPEBECUHbI

puc. ] pvc. ] pvce. []

3aBUH4YMBaHNE BUHTOB

n Wypynos
MpaBoe BpaleHne -
JleBoe BpaweHne  —

pvc. [

puc. @
- puc. [

[on6exHble paboThl
BbIMOJSTHATL TOSIbKO C
nHcTpymeHTom MV 200
(NpuHaaneXxHocTw)

puc. Y pwvc. pvc. @

3aTtouka gonorT
(Pvc. -

Tonbko Mpu NOMOLWM 3aTOYEHHbIX (OCTPbIX) AONOT
MOXHO A06UTBCA XOPOLMX pe3yfbTaToB paboThl,
noaTomy TpebyeTcA 3abnaroBpeMeHHO 3aTO4YnUTb
ponota. 3To obecneynBaeT 60MbLLION CPOK CYXObI
paboynx MHCTPYMEHTOB 1 HOPMasnbHYO NPOU3BOAN-
TenbHOCTb paboThl.

[onota TouMTb Ha WMGOBaNbLHOM Kpyre (Hanpu-
Mep, ,O0eNbKOPYHA" [9NEeKTPOKOPYHA BbICLLEro Ka-
yecTBa)) Npy paBHOMEPHOW Nofaye Boabl.
O6patnte BHMMaHWe Ha TO, YTOObl Ha pPexyLmnx
KpOMKax He NoABNAMUCH LuBeTa nobexanocTtu, T.K.
B MHOM Ccryyae yxyawaeTtcA TpBépAoCTb AOMOT.
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TexHu4eckoe obcnyXxusaHue u
o4yucTKa

m [lo Havyana paboT no TexobCcny>KnBaHuIo Unmn Ha-
najgke 3M1eKTPOUHCTPYMEHTA OTKMIYNTb LTen-
CEeNbHYI0 BUIKY OT PO3ETKMN CETHU.

m [nAa obecnevyeHnMAa KavyeCTBEHHOW U HaOe>XHOW
paboTbl 3NEKTPOMHCTPYMEHT M BEHTUNAUMOH-
Hble NPOpPEe3n NOCTOAHHO Aep>kaTb B YACTOTE.

MaTpoH AnA npueMa WHCTPYMEHTa YUCTUTb exe-
OHEBHO.

3ameHa Konnaka AnA 3aWmTbl OT NbiK

3abnaroBpeMeHHO 3aMeHUTE MOBPEXAEHHbIN KO-
nak gnA 3awuTbl OT MbUX, T.K. NPOHUKaKLWana B
naTpoH AnA Npuéma MHCTPYMEHTA Mblfb BNEYET 3a
cobou NoABNEeHne HencnpaBHOCTEN.

PekomeHayeTcA NOPYy4YUTb BbINOJSIHEHUE 3TUX
paboT NYHKTY cepBUCHOro o6¢cny>XuBaHuA Knu-
€HTOB.

Ecnu npubop, HecmMOTpA Ha cTporve npeanvcaHuna
MO M3rOTOBJIEHUIO N NCMbITAHWUIO, BbINAET U3 CTPOA,
PEMOHT cneayeT nopyyaTb aBTOPU3MPOBAHHOW cep-
BWCHOW MacTepCKon AnAa anekTponpmbopos dompmbl
Bouw.

Bo Bcex 3anpocax u 3akasax Ha 3anacHble 4acTu
noxanynucrta o6A3aTenbHO yKasblBanTe [OeCcATU-
3HaYHbIN HOMEpP AJ1A 3aKasa, yKasaHHbI Ha TUMo-
BOW Tabnunyke npmnbopa.

3awmTa oKpy>Kailowien cpenbil

BTopu4Hoe ucnosib3oBaHue CbipbA BMECTO
yAaneHusa u o6e3BpeXxuBaHUA OTXO0O0B

YnaKoBKy, npuwleflwune B HErogHocTb npubopbl,
WHCTPYMEHTbI, MPUCMOCO6NEHNA U NpUHAAeXHoc-
TV cnefyeT 9KOMOorMYeckn YUCTO yTUNM3NPOBaTb.

HacTtoAwee pykoBOACTBO MO 3KcniyaTaumm oTne-
yaTaHo Ha 6ymare, U3roToBfIEHHOW U3 BTOPCbIPbA
6€e3 NnpumeHeHna xnopa.

[nA YNCTOCOPTHOM PeumpKynAaUMM OTX040B AeTanu
N3 CUHTETUYECKMX MaTepuanoB COOTBETCTBEHHO
0603HaYeHbI.

CepBUC U KOHCYNbTaUUOHHbIE
ycnyru

MOHTaXHble YepTexun n nHpopmaumm o 3anacHbIxX
yacTtAX Bbl HanpeTe B VMIHTepHeTe Ha CTpaHU4Ke:
www.bosch-pt.com.

Poccusa

000 ,,PobepT bow*

129515, MockBa, yn. Akagemunka Koponesa, 13

© +7 095/935.88.06
PaKC. . oo +7 095/935.88.07

000 ,PobepT bow*

198188, CT. NeTepbypr, yn. 3anuesa, 41

© .. +7 (0)812/184.13.07
DaKC. . . o +7 (0)812/184.13.61

AZpeca permoHasibHbIX rapaHTUAHbIX CEPBUCHbIX
LeHTpoB YKasaHbl B rapaHTUNHON KapTe, Bblaa-
BaeMOW Npw NoKyrnke MHCTPYMEHTa B MarasuHe.

Benapycb
CIN benopycbnonb
220 064 MuHck, yn. KypyaToBa, 7

© +375 (0)17/234 76 60

C € 3amBnenue o koHpopMHOCTH

C unCKNoYMTENBHON OTBETCTBEHHOCTBLIO Mbl 3aAB-
nAeM, 4YTO HacToAllee wu3aenue COOTBETCTBYET
cneayowmmM eBponencKUM Hopmam 1M HopMaTmB-
HbIM gokymeHTam: EH 50 144 cornacHo nonoxe-
HuAam OupekTns 89/336/E3C, 98/37/EC.

Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering

Wﬁ/m A ﬂw}c-

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

OcTtaBnAem 3a co60i NpaBo Ha U3MEHEHUA
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:FDS-WS DTt , SDS-plus

D-mm L;-mm L,-mm D-mm L;-mm L,-mm
4 50 110 1618 596 231 14 550 600 1618 596 225
5 50 110 1618 596 164 15 400 450 1618 596 257
° 100 160 161859 189 16 400 450 1618 596 259
6 50 110 1618 596 166 16 550 600 1618 596 226
6 100 160 1618 596 167 16 750 800 1618 596 227
6,5 50 110 1618 596 168 17 150 200 1618 596 203
6,5 100 160 1618 596 169 18 150 500 1 618 596 204
7 50 110 1618596 170 18 250 300 1618 596 319
7 100 160 1618 596 171 18 400 450 1618 596 260
s w w0 &0 cmemes
8 100 160 1618596 173
8 150 210 1618596 174 19 150 200 1618 596 205
8 200 260 1618 596 264 19 250 300 1618 596 320
9 150 510 1618 596 175 19 400 450 1618 596 261
0 @ eesems 2z mesm
19 190 160 1018596177 20 400 450 1618 596 263
19 150 219 1016596265 20 550 600 1618 596 321
10 200 260 1618596 178
10 250 310 1618 596 315
10 400 460 1618 596 267
11 100 160 1618596 179
11 150 210 1618 596 316
12 100 160 1618 596 181
12 150 210 1618 596 268
12 200 260 1618 596 182
12 400 460 1618 596 269
13 100 160 1618 596 183
13 150 210 1618 596 318
13 200 260 1618 596 184
14 150 210 1618 596 270
14 250 310 1618 596 271
15 100 160 1618 596 187
15 200 260 1618 596 188
16 150 210 2 608 596 185
16 250 300 2 608 596 186
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1617 000 132
SDS-plus

1608 571 062
@1,5-13 mm

1618 600 005

1618 600 010

1618 601 002

1618 601 004

Controller
1 608 190 006

1 608 690 014 (130 mm)
1 608 690 015 (200 mm)

1617 000 133

MV 200
2607 018 296

1615438 146

1618 580 000
SDS-plus
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BOSCH

Ideas that work.
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Robert Bosch GmbH
Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge
70745 Leinfelden-Echterdingen

www.bosch-pt.com
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